
Consignes et instructions dans les manuels d'hébreu

Liste à compléter qui reprend les termes les plus c ourants

choisissez la préposition qui convient ַ מּתְאִימָה ַ לּת הַַ יּחַס הַ ַ בּחֲר וּ אֶת מִ
écoutez le dialogue et complétez ְ שׁלִימ וּ ִ  שּׂיחָה וְהַ הַאֲזִינ וּ לַ
continuez ce dialogue ִ  שּׂיחָה ִ שׁיכ וּ אֶת הַ הַמְ
complétez ְ שׁלִימ וּ הַ
complétez le tableau ַ טּבְלָה ְ שׁלִימ וּ אֶת הַ הַ
complétez les mots manquants d'après le dialogue ִ דּיאָל וֹג ִ לּים הַחֲסֵר וֹת לְפִי הַ ִ מּ ְ שׁלִימ וּ אֶת הַ הַ
complétez ces phrases avec les mots suivants : ָ בּא וֹת ִ לּים הַ ִ מּ ַ בּ ָ פּטִים  ְ שׁ ִ מּ ְ שׁלִימ וּ אֶת הַ הַ
complétez ces phrases avec les mots : ִ לּים: ִ מּ ַ בּ ָ פּטִים  ְ שׁ ִ מּ ְ שׁלִימ וּ אֶת הַ הַ
complétez ces phrases avec les verbes suivants : ָ בּאִים ְ פּעָלִים הַ ַ בּ ָ פּטִים  ְ שׁ ִ מּ ְ שׁלִימ וּ אֶת הַ הַ
complétez ces phrases selon l'exemple ָ פּטִים לְפִי הַֻ דּגְמָה ְ שׁ ִ מּ ְ שׁלִימ וּ אֶת הַ הַ
complétez les verbes à la forme qui convient ְ נּכ וֹנָה ַ בּ צּ וּרָה הַ ֹ פּעַל  ְ שׁלִימ וּ אֶת הַ הַ
complétez avec les prépositions ְ שׁלִימ וּ אֶת מִיל וֹת הַַ יּחַס הַ
complétez avec la préposition là où il convient ָ צּרִיךְ ֶ שׁ ָ מּק וֹם  ַ בּ ַ לּת הַַ יּחַס רַק  ְ שׁלִימ וּ אֶת מִ הַ
complétez l'infinitif ֹ פּעַל ֵ שׁם הַ ְ שׁלִימ וּ אֶת  הַ
complétez selon le dialogue ִ דּיאָל וֹג ְ שׁלִימ וּ לְפִי הַ הַ
complétez selon l'exemple ְ שׁלִימ וּ לְפִי הַֻ דּגְמָה הַ
complétez selon le texte (l'extrait) ְ שׁלִימ וּ לְפִי הֶַ קּטַע הַ
reliez les phrases ָ פּטִים ְ שׁ ִ מּ ְ בּר וּ אֶת הַ חַ
écrivez l'article défini là ou il convient ָ צּרִיךְ ֶ שׁ ָ מּק וֹם  ַ בּ ְ יּדִיעָה רַק  ִ כּתְב וּ אֶת ''ה'' הַ
écrivez au passé ִ כּתְב וּ אֶת הֶעָבָר
écrivez au futur ִ כּתְב וּ אֶת הֶעָתִיד
écrivez au présent ִ כּתְב וּ אֶת הַה וֹוֶה
écrivez ces nombres avec des mots ִ לּים ִ מּ ַ בּ ָ פּרִים  ִ מּסְ ִ כּתְב וּ אֶת הַ
écrivez le verbe au temps qui convient ְ זּמַן הַָ נּכ וֹן ַ בּ ֹ פּעַל  ִ כּתְב וּ אֶת הַ



écrivez à l'impératif ִ צּ וּ וּי ִ כּתְב וּ אֶת הַ
écrivez l'extrait au passé, présent et futur ִ בּזְמַן עָבַר, ה וֹוֶה, עָתִיד ִ כּתְב וּ אֶת הֶַ קּטַע 
écrivez l'heure en lettres ִ לּים ְ בּמִ ָ  שּׁעָה  ִ כּתְב וּ אֶת הַ
écrivez la préposition en la déclinant ִ בּנְטִָ יּה ַ לּת הַַ יּחַס  ִ כּתְב וּ אֶת מִ
écrivez votre emploi du temps ֶ שָׁ לּכֶם ִ כּתְב וּ אֶת סֵדֶר הַ יּ וֹם 
écrivez l'état construit ִ בּסְמִיכ וּת ִ כּתְב וּ 
écrivez au masculin ou au féminin ִ בּנְקֵבָה ְ בּזָכָר א וֹ  ִ כּתְב וּ 
écrivez au masculin singulier ou au fem sing ְ בּיָחִיד  וּבִיחִידָה ִ כּתְב וּ 
écrivez au masculin pluriel ou au féminin pluriel ִ בּים  וּבְרַ בּ וֹת ְ בּרַ ִ כּתְב וּ 
écrivez les contraires ִ כּים ַ פּ ִ כּתְב וּ הַ
écrivez une rédaction ִ כּתְב וּ חִי בּ וּר
écrivez selon l'exemple ִ כּתְב וּ לְפִי הַֻ דּגְמָה
écrivez juste ou faux ִ כּתְב וּ נָכ וֹן א וֹ לֹא נָכ וֹן
écrivez un état construit ou un nom + un adjectif ֵ שׁם  תּ וֹאַר ֵ שׁם עֶצֶם +  ִ כּתְב וּ סְמִיכ וּת א וֹ 
écrivez une histoire ִ כּתְב וּ סִי פּ וּר
écrivez à propos de votre famille ֶ שָׁ לּכֶם ָ פּחָה  ְ שׁ ִ מּ ִ כּתְב וּ עַל הַ
écrivez sur le sujet suivant : ָ בּא : ֵ שׂא הַ ִ כּתְב וּ עַל הַ נּ וֹ
écrivez les questions ְ שׁאֵל וֹת ִ כּתְב וּ 
écrivez l'adjectif ֵ שׁם  תּ וֹאַר ִ כּתְב וּ 
écrivez un dialogue ִ שׂיחָה ִ כּתְב וּ 
entourez (signalez) la bonne réponse ְ נּכ וֹנָה ְ תּ שׁ וּבָה הַ ְ מּנ וֹ אֶת הַ סִ
répondez aux questions ְ  שּׁאֵל וֹת עָנ וּ עַל הַ
lisez le texte au féminin ִ בּנְקֵבָה ֵ טּעַ  ִ קּ קִרְא וּ אֶת הַ
lisez le dialogue ִ  שּׂיחָה קִרְא וּ אֶת הַ
lisez et faites correspondre קִרְא וּ וְהַתְאִימ וּ

Serge Frydman - Ort Villiers - hebreu.org - juillet  2012 - 10 beav 5772


